Modèle de fichier type :[footnoteRef:2] #ABSCH-CPC [2:   Les fichiers nationaux contiennent des informations qui doivent généralement être déclarées dans le cadre des obligations d'une Partie en vertu du Protocole de Nagoya sur l'accès et le partage des avantages et doivent être validées par l'Autorité de publication du CE‑APA avant d'être mises à disposition dans le Centre d'échange. Les informations transmises par l'entremise de ce modèle seront disponibles au  : https://absch.cbd.int/search/national-records/CPC.] 

Information sur les Communiqués du point de contrôle
Les champs obligatoires sont signalés par un astérisque rouge(*). Un manquement dans ces champs pourra compromettre la publication du fichier sur le Centre d’échange APA. Les informations peuvent être soumises dans l’une ou plusieurs langues officielles des Nations Unies.
INTRODUCTION
Les points de contrôle collecteront et recevront des informations pertinentes relatives au consentement préalable en connaissance de cause, à la source de la ressource génétique, à l'établissement de termes mutuellement convenus et/ou à l'utilisation des ressources génétiques (article 17, paragraphe 1 a) i) ), y compris sur le certificat de conformité internationalement reconnu, lorsqu'un tel certificat est disponible. En conformité avec le paragraphe 1 (a) de l'article 17 du Protocole de Nagoya, de telles informations collectées par les points de contrôle doivent être fournies par les autorités nationales concernés, à la Partie qui fournit le consentement préalable en connaissance de cause ainsi qu’au Centre d’échange d’information, le cas échéant. 
Sur la base de l’information amassée ou fournie par les points de contrôle ou par les autorité nationale chargées de la publication au Centre d’échange d’information pour l’APA, une copie de courtoisie du fichier sera automatiquement envoyée par voie électronique aux entités suivantes, le cas échéant : 
· Les autorités nationales désignées tel que déterminées dans le format commun sur les points de contrôle : 
· Le correspondant national (CN) et l’autorité nationale compétente (ANC) du pays qui fournit la ressources génétique; et
· La personne ou entité à laquelle le consentement préalable en connaissance de cause a été donné, si cette information ne s'avère pas confidentielle
Ce formulaire facilite le flux d’informations entre les points de contrôle et les parties impliqués, permettant ainsi aux pays d’évaluer l'utilisation des ressources génétiques.
	Informations générales

	1. *Est-ce un nouveau fichier ou une modification d’un fichier existant
	|_|   Nouveau fichier
ou
|_| Mise à jour d’un fichier existant 

<Numéro du fichier au Centre d’échange>[footnoteRef:3] [3:   Afin de voir ce numéro de fichier, rendez-vous au http://absch.cbd.int/ et sélectionnez le fichier qui s’applique dans le profil de votre pays. Ce numéro est listé comme « identifiant de fichier » (exemple : ABSCH-XX-XX-XXXXXX).] 


	2. * Pays émetteur du communiqué de point de contrôle : 
	<Nom du pays>

	3. * Titre de ce communiqué de point de contrôle[footnoteRef:4] : [4:  Ce champs sert de titre pour ce fichier et doit ainsi être distinct et permettre d'identifier facilement ce fichier dans le Centre d'échange pour l’APA.] 

	<Titre de ce communiqué de point de contrôle>

	4. * Point(s) de contrôle qui ont collecté ou reçu l’information[footnoteRef:5] :  [5:  Dans ce champs, vous pouvez sélectionner parmi les fichiers existants du Centre d'échange APA, le fichier du point de contrôle qui a collecté ou reçu l'information.  ] 

	Veuillez indiquer le numéro d'enregistrement auprès du CEPRB contenant ces informations. :<Numéro du fichier au Centre d’échange> 

	Détails des certificats de conformité internationalement reconnus (CCIR)

	5. * Liens avec les autres certificats de conformité internationalement reconnus relatifs à ce communiqué :[footnoteRef:6] [6:  Ici, la référence à un certificat de conformité internationalement reconnu est incluse si l’usager des ressources génétiques a présenté un CCIR  à un point de contrôle. Utiliser les différents filtres ou l’identifiant unique dans le champs de texte pour chercher le CCIR pertinent. Si le CCIR n'est pas disponible, sélectionner l’option « Cette information n'est pas disponible » et l’encadré gris sera accessible.] 

	< des certificats de conformité internationalement reconnus (CCIR)>
ou
|_| Le certificat de conformité internationalement reconnu n’est pas disponible (veuillez remplir les sections 6 à 12 ci-dessous) 

	 Les informations devant être collectées et reçues lorsque le certificat de conformité internationalement reconnu n'est pas disponible.

	6. * Source des la ressource génétique[footnoteRef:7] : [7:  Sélectionnez la source de la ressource génétique. Les pays sélectionnés seront ceux qui recevront le CPCC émis à partir de l’information enregistrée.] 

	<Nom du pays>

	7. * Objet ou ressources génétiques pertinents pour les informations recueillies ou reçues[footnoteRef:8] : [8:  Veuillez fournir les détails de l’objet ou des ressources génétiques pertinents pour les informations recueillies ou reçues par le point de contrôle. Cela comprend le biote à n'importe quel rang taxonomique, qui peut porter un nom taxonomique. Cela peut également inclure la position d’une collection de la matière. Il est également possible d’identifier une ressource génétique avec une référence à un échantillon de référence ou à des notes de terrain détenues dans des archives ou une collection identifiées.] 

	<Entrée de texte>


	8. Sujet ou informations relatives aux ressources génétiques supplémentaires[footnoteRef:9] : [9:  Sujet supplémentaire ou information sur les ressources génétiques Fournir des détails sur la matière ou la ressource génétique couverte par le permis ou son équivalent permet d’offrir une sécurité juridique supplémentaire.] 

	|_| Données sur l’échantillon < Lien vers un spécimen de référence hébergé dans un établissement approprié>
et/ou
|_| Taxonomie < Lien vers un fichier dans une base de données taxonomique, par exemple, GBIF, Catalogue of Life>
et/ou
|_| Coordonnées géographiques <GIS data>[footnoteRef:10] [10:  Limitées aux fichiers files (http://www.geojson.org/)] 


	9. Mots clés pour décrire le sujet ou les ressources génétiques auxquels se rapporte le permis ou son équivalent.[footnoteRef:11] : [11:  Sélectionnez tous les mots clés pertinents de la liste ci-dessous pour décrire les sujets ou informations pertinentes relatives aux ressources génétiques collectées ou reçues par le  point de contrôle pour faciliter la recherche de votre fichier.] 

	|_| Tous types de ressources génétiques
|_|  Plantes[footnoteRef:12] [12:  Cela inclut les algues.] 

|_|  Animaux
|_|  Micro-organismes[footnoteRef:13] [13:  Cela pourrait inclure, entre autres, les archées, les bactéries, les champignons, les chromosomes, les protozoaires et les virus.] 

|_|  Champignons
|_|  Espèces domestiques et/ou cultivées 
|_|  Espèces sauvages
|_| Tous les aires d’accès aux ressources génétiques
             |_| In-situ 
          |_|  Zones agricoles
          |_|  Forêts
          |_|  Eaux continentales 
          |_|  Terres arides et sub-humides
          |_|  Biodiversité marine et côtière
          |_|  Montagnes
          |_|  Aires protégées 
          |_| Îles
             |_| Ex-situ 
                       |_| Échantillon de sol/eau
|_| Connaissances traditionnelles associées aux ressources génétiques
|_| Autre <Entrée de texte>*



	Preuve du CPCC et des CCCA

	10. Référence ou preuve du consentement préalable en connaissance de cause CPCC[footnoteRef:14] : [14:  Ce champs fournit de l’information sur le CPCC Veuillez fournir des information sur tout identificateur national qui peut aider les usagers à chercher et extraire des informations liées au CPCC, ou au permis ou son équivalent dans leurs fichiers nationaux.] 

	<Entrée de texte>


	11. La personne ou entité ayant accordé le consentement préalable en connaissance de cause :
	Veuillez indiquer le numéro d'enregistrement au Centre d’échange contenant ces informations ou, s'il n'est pas enregistré, joindre un nouveau modèle uniforme « Coordonnées »[footnoteRef:15]   [15:  Tous les modèles de documents du Centre d’échange APA sont disponibles au :  http://absch.cbd.int/help] 

<Numéro du fichier au Centre d’échange>

	12. La personne ou entité à laquelle le consentement préalable en connaissance de cause a été donné[footnoteRef:16] : [16:  Veuillez fournir le nom et les coordonnées de la personne ou de l’entité à laquelle le consentement préalable en connaissance de cause a été donné;  ] 

	Veuillez indiquer le numéro d'enregistrement au Centre d’échange contenant ces informations ou, s'il n'est pas enregistré, joindre un nouveau modèle uniforme « Coordonnées »[footnoteRef:17] <Numéro du fichier au Centre d’échange> [17:  Tous les modèles de documents du Centre d’échange APA sont disponibles au :  http://absch.cbd.int/help] 


	13. Référence ou preuve de mise en place de conditions convenues d’un commun accord (CCCA)[footnoteRef:18] : [18:  Ce champs fournit des renseignements sur les CCCA. Veuillez fournir des information sur tout identificateur national qui peut aider les usagers à chercher et extraire des informations liées au CPCC, ou au permis ou son équivalent dans leurs fichiers nationaux.] 

	<Entrée de texte>


	14. Date d’accès aux ressources génétiques :
	< AAAA-MM-JJ>

	Information sur l’utilisation de la ou des ressource(s) génétique(s) 

	15. * Brève description des informations amassées ou reçues par le point de contrôle sur l’utilisation de ressources génétiques, y compris le type d’usage.[footnoteRef:19] : [19: Cela peut inclure les informations sur l’utilisation des ressources génétiques, entre autres, à n’importe quel stade de la recherche, du développement, de l’innovation, de pré-commercialisation ou de commercialisation. L'information fournie permettra au fournisseur de la ressource génétique de vérifier si l'utilisation de la ressource génétique est conforme au CPCC et aux CCCA et que les avantages sont partagés conformément aux CCCA.] 

	<Entrée de texte>


	16. Personne ou entité qui rend l’information disponible au point de contrôle:[footnoteRef:20] [20:  Cette information permet au fournisseur de la ressource génétique de vérifier si la personne ou l’entité à qui le CPCC a été accordé est la même personne ou l’entité qui fournie la preuve de CPCC et des CCCA au point de contrôle. En cas de divergence, les fournisseurs peuvent vérifier les informations et les conditions liées au transfert à un tiers.] 

	Veuillez indiquer le numéro d'enregistrement au Centre d’échange contenant ces informations ou, s'il n'est pas enregistré, joindre un nouveau modèle uniforme « Coordonnées »[footnoteRef:21] <Numéro du fichier au Centre d’échange> [21:  Tous les modèles de documents du Centre d’échange APA sont disponibles au :  http://absch.cbd.int/help] 


	17. Date à laquelle l’information a été collectée ou reçue par le point de contrôle :
	< AAAA-MM-JJ>
ou
De < AAAA-MM-JJ> à < AAAA-MM-JJ>

	
	

	Informations supplémentaires

	18. Informations supplémentaires :[footnoteRef:22] [22:  Veuillez utiliser ce champ pour tout autre renseignement pertinent n'ayant pas été abordé ailleurs dans le fichier.] 


	<Entrée de texte>


	19. Autres sites web pertinents ou documents en pièce jointe
	< URL et nom du site Web>
et/ou <Pièce jointe>

	20. Notes :
	<Entrée de texte>



	
Validation du fichier (pour les soumissions qui ne sont pas en ligne seulement)

	*Pays :
	<Nom du pays>

	*Nom de l’autorité de publication au CE-APA :
	<Entrée de texte>

	*Date:
	< AAAA-MM-JJ>

	En foi de quoi, je certifie que les renseignements communiqués ci-dessus sont exacts et j’accepte qu'ils soient inclus au Centre d'échange pour la prévention des risques biotechnologiques.

	*Signature de l’autorité de publication au CE-APA :
	


	Adresse pour les soumissions :
Ce formulaire doit être complété et envoyé par courriel à l'adresse  secretariat@cbd.int 

Ou plutôt par

· Télécopieur au 1 514 288-6588; ou
· Par la poste à l'adresse suivante :
Secrétariat de la Convention sur la diversité biologique
413, rue Saint-Jacques, suite 800
Montréal (Québec) H2Y 1N9
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